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ZASTO Svi su razlozi za éitanje ovog romana a ni-
CITATI jedan protiv. Jer ovaj roman govori o to-

ovVuU me da zakon nije zakon ako nije na strani
lomilelopl Ludskosti. Ako ljude ¢ini neljudima. Da
ne moZe biti praviéan ako se donosi uime

samo jednog dela ¢ovedanstva. Prvi put sam ¢itala Ed-
nu O’Brajen, ona pise veliku, glomaznu knjiZevnost. Pi-
$e boZanstveno. Pie za sve nas, o nama. Ona nas ne da,
da budemo lo&i, da budemo oni koji bacaju kamen.
Ona govori o saoseéanju za drugo ljudsko biée. Zasta-
ni, razmisli, nedto grozno moZe se desiti svakome od
nas, i tebi, sestro, i tebi, brate. Kako bi tebi bilo da te jo3
na to i gaze?

Preporudila Svetlana Petkovid, stomatologkinja
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Mrak je u nasim dusama, ne mislite li tako? Tise malo.
Nase duse, ranjave od srama zbog nasih grehova.

Uliks, Dzejms DZojs

Trbuh tije kao stog psenice ograden ljiljanima.

Pesma nad pesmama



NOVI
ZLOCIN

Ispred njih vijuga put, nepregledna valovita mesavina blata, po-
krpljenog asfalta i zelenih fjordova, izbrazdanih i izgazenih trav-
natih povrsina, osim poneke mlade vlati koja stremi suncu; korov
u cvatu i cveée u punom sjaju, karnevalski prizor, a najuzviseni-
ji1inajgospodskiji medu njima stoji naprstak, dok velike, cupave
pcele guraju sisaljke u hladna, tufnasta udubljenja ljubicastih i
belih zvoncica. O, sunce. O, bestidni, Zumanjasti albatrose; malo
dalje, namestu na kom je pao, uginuo i istrulio siroti magarac, zadr-
7ao se vonj, prosaran i preciséen kroz razlicite slojeve lis¢a; Sasija
automobila, nekad tirkiznog, okovana rdom, stavelj i kopriva kriju
pocepana sedista, svetiliSte na kom je pijanivozac nasao svoj kraj,
zatim, mestimicno, gomile otpada, flase, kanisteri, novine i smr-
dljivi otpaci gradske svetine, sve ostavljeno tu u gluvo doba no¢i.

~Hulje”, rekao je njen otac. Uvek bi to rekao kad prode pored
tih smetlista, zaklinjuéi se da ¢e pregledati zemljisne tapije svo-
jih predakaiisteratina c¢istac pravog vlasnika. Hodaju éutke, mu-
skarac daleko ispred, s mekim smedim SeSirom koji se na jarkom
suncu presijava kao zelenkasta krhotina stakla, neustrasivi od-
metnik, zivahnog koraka, voden nekakvom groznic¢avom poma-
mom, dok saobrac¢aj polako jenjava i reka veselo klokoée u dalji-
ni, a pod povremenim naletima vetra granje arisa poleti uvis i ce-
lo drvo poprimi oblik srebrotkane krinoline.

Drum je utihnuo, uspavan rec¢ima sopstvenog jezika, obratio
im se raskos$nim govorom sunca i sarolikog zelenila govoreéi o
starim pobunama i o novom zloc¢inu koji se komesa u krvi.
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Muskarac je nosio metar - pozajmljen - a devojc¢ica metalnu
kanticu da bere kupine. Jo$ je za njih bilo rano, rozikaste, tek za-
rudele sitne izrasline odlucne da bolnim zrenjem izrastu u plod.
Muskarac je bio u bodrom raspolozenju jer je bio namislio da pro-
da parce jalove moc¢varne zemlje, da je otpremi spakovanu u kon-
tejnere sa oznakom ,antikviteti”. To mu je sinulo prethodne vece-
ri dok je u novinama ¢itao o strancima koji se grabe za blatista.

»Ma Sta mi napricaste”, rekao je. U Evropi, a i Sire, ljudi su ne-
deljom odlazili u prirodu, skidali gradske okove u potrazi za ka-
ljugom i podzemnim svetom. Jedna takva grupa pionira imala je
srec¢e da nabasa na hiljadu godina starog muskarca i premda su
znali da je re¢ o veoma ozbiljnoj stvari, ipak su odneli jedan nje-
gov deo, njegove male, smezurane kese koje su u novinama zvali
latinskim nazivom testa.

~.Mozda ¢emo iskopati i nekog coveculjka... Pe¢inskog coveka”,
izjavio je muskarac.

,Valjda ne¢emo”, rekla je Meri.

Bacio se na posao, sviénuo jaknu ¢im su stigli, izvukao metalni
metar, postavio ga medu vlazne nabore crnosmede zemlje i rado-
sno uzviknuo kad je metar dotakao barustinu. Dovikivao joj je
mere, ponavljajuéi ih da bude siguran da ih je dobro c¢ula. Funte,
Silinzi i peniji igrali su mu pred o¢ima, tepisi za njenu majku, za
njenu jadnu, izmucenu majku, bicikl za nju, a zatim je, ponesen
svojim procenama, opisao oko glave metalnim metrom, svojim ca-
robnim Stapi¢em, oreol proglasivsi se gospodarem tog napuste-
nog ali legendarnog predela, zZutike i paprati, jezera i mocvara,
borovnice, mirte, mahovine, ptica pevacica ibukaca;to je bilo nje-
govo carstvo. Udario je metrom kao bicem, zatim se razmahao nji-
me njisucéi ga unaokolo da potvrdi svoju mo¢ i bogatstvo, tako du-
go tu polozeno, rasprostrto i skriveno, sto samo lezi i ¢eka da ne-
ko zarije aSov. Zabacio je udicu u jednu lokvu, pa zatim u sledec¢u,



upecao zelene alge i neznu potocarku punu si¢usnih belih niti i
stavio pred noge Meri.

,Gricni malo”, rekao je i odmah nastavio da ceslja tre¢u baru u
potraziza velikom ribom, dosta je bilo sitnih, kratkorepih kleno-
va, jednog lososa od cetiri-pet kilograma hoce, nesto da zagrize
mamac. Uzivljujuéi se sve vise u tu svoju predstavu, on izvuce
Stap, otrese vodu i kleknu da na udicu zakaci so¢ne crve koji su
mu se od ranog jutra gusili u dzepu pantalona.

LZapalicemo vatru i ispeé¢i ¢emo ga... Ko ono bese... Znam...
Fjon Makujl je pojeo lososa znanja... I mi ¢emo.” Spusti Stap i sta-
de pomno da posmatra ne bi li ulovio izdajnicko talasanje, vodene
prstenove iznad ribljih nozdrva.

Ponasao se kao $to se ponasa pred gostima, kad ga vrtoglavo
ponese dobro raspolozenje, ali je ono ¢esto bilo kratkog daha i
obic¢no se zavrsavalo svadom oko konja, ili oko prava na porodic-
ni moto. Njegov je: Sila boga ne moli.

»,Hajde... Potpalivatru”, naredio joj je i krenuo unazad, pretva-
rajuci se da za sobom vuce strahovito tezak teret.

~Spremic¢emo ga kod kuce”, rekla je Meri, ucestvujuéiu predstavi.

~Spremic¢emo ga ovde”, uzvratio je i slobodnom rukom zavitlao
cipelu na nju ne bi li pocela da skuplja grancice za potpalu i hra-
nu za vatru, busenje koje je lezalo unaokolo kao ugazene cipele
od nestavljene koze.

~Eureka... Eureka” rekao je i obznanio svetu da ¢e slomiti tu ri-
bu, ili ée riba slomiti njega. Potom je iz hira odlucio da ostavi tog
druskana da se krcka u vlastitom sosu, spustio stap, uglavio me-
talno kuciste pod kamen, poceo da trazi cigarete koje nije poneo,
besno povikao ,sranje, sranje”, i na kraju prisao Meri otpozadi
dok je ona povijena vadila oprljene cepanice iz pepela jedne sko-
rasnje vatre.

sVikendasi”, rekao je.
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,Da. Vikendasi”

LPitam se zasto dolaze ovamo.”

»Dauzivajuu prirodi.”

~Svuda se moze uzivati u prirodi, ali tesko bi nasli samotnije
mesto od ovog.”

Pitao ju je moZe li da pogodi sta su vikendasi jeli.

,Oh... Nesto... Tvrdo kuvana jaja... Krompir.”

~Aposle krompiric¢anaredu sujagode”, rece on i poce daje pip-
ka po haljini, da povlaci potkosulju koju je nosila ispod. U trenut-
ku kad je to uradio, pomislila je kako je oduvek znala da ¢e se to
desiti, ili se mozda ve¢ desilo, pa se sad samo ponavlja okamenje-
no vreme. Uspravila se ne bi li ga zaustavila, i pocela zZustro da se
migolji, govorecida bi trebalo da se vrate, praveci se da ne prime-
¢uje njegovo poigravanje lastiSem, hvata ga, pa ga pusta da puk-
ne, poigravanje mesom i ¢ipkastim obrubom, da uopste ne prime-
¢uje ruku izmedu nogu, njegove rasirene prste koji je podizu, vi-
soko gore, kao na ljuljasci, sve dalje, i dalje, muc¢nina u stomaku,
gore u prostor ispunjen kumulusima.

sjel tilepo?”

,Ne znam.”

sJe 1 ovako lepse?”

»Ne znam.”

,Od Cega su napravljene devojcice?”

,Ne znam.”

,Od zacina i Secera, eto nama vecera - ponovi, Meri”

,Odzacina...isecera...i...1...", glas joj zapista, a planine i nebo
pocese da se sudaraju.

.Reci... reci”

,Pobeci ¢e nam riba”, kaze ona.

»,lma ona crva... Dobro je njoj, dodi”, kaze sad muskarac nesto
meksim glasom, zadize joj haljinu, odmice se unazad, spustivsi



